ENTREVISTA 45

ME-171-21M-01

Informante: I. — Nivel medio, joven, 28 afos, mujer; preparatoria; ama de casa. —
Grabado en MINIDISC, estéreo, en mayo de 2001. — Entrevistador: E. —
Transcripcion: A. Salas. — Revisiones: A. Salas (bis), L. Roldan, P. Martin.
— Casa de la informante. — No hubo mas participantes, salvo P (turno 50)
y Q (turno 151). — Tradiciones del pueblo, comida.

1 E: este/ me contabas que tu <~tu:> eres/ de aqui también de Milpa Alta
¢,no?/ pero de otro/ de otro pueblo

2 I:  mh/pues si/ si [<~si::>]

3 E: [¢dbnde] naciste tu?

4 I pues yo <~yo:> naci <~naci:>/ en Santa Cecilia/ Tepetlapa/ bueno
pertenece a la delegacién de Xochimilco

5 E: ahya

6 l: pero este/ nos mudamos aqui mi mama si es originaria de aqui de/ de
Milpa Alta

7 E: aja

8 I: y este <~este:>/ y yo me vine a vivir aqui a/ a los diez afios/ me vine

aqui a San Pablo
9 E: ahyaly <~y:>/ cuéntame ¢como era/ cuando eras nifia/ cuando tu
llegaste aqui?

10 |:  pues como no conociamos a nadie/ o sea a pesar de que viviamos con
mi abuelita

11 E: mh

12 I:  pues no teniamos una buena relacion con/ con mis primos

13 E: mm

14 I:  y pues la mayoria de <~de:>/ bueno/ hubo un tiempo en que este/ pues

nos apartabamos mucho de <ellos>/ porque pues igual como no/ como
no nos llevabamos muy bien

15 E: mh

16 I: pues no <~no:> no/ no jugabamos con ellos/ y pues/ nada mas nos
dedicabamos a jugar/ mis hermanos y yo/ y somos tres hermanos/ y
pues nada mas o sea/ jugabamos entre nosotros/ porque pues [no no
(risa)]

17 E: [no te llevabas con tus primos]

18 I no nos llevdbamos con los primos

19 E: aja

20 I:  ya después de un tiempo pues si ya empezabamos a/ a llevarnos con

los primos y ya empezabamos a convivir mas// y y como cerca de ahi/
de donde vive mi mama hay un cerrito/ pues nos ibamos a jugar ahi al
cerro/ porque pues no teniamos ni television <~televisio:n> ni nada/ y
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pues al cerro nos ibamos a jugar pero pues <~pus> ya con todos los
primos

ah

nos ibamos al campo

¢,como era?/ ahora cuando ves/ ;cémo te acuerdas que era el campo
donde iban a jugar?// [¢qué]

[pues <~pue:s>]

plantas habia/ qué animales?

pues de hecho animales/ mm nada mas que los/ los pajaritos/ los
comunes/ que son los/ los gorriones creo// y este/ y de plantas pues son
las silvestres y los que son este <~este:>/ unas flores amarillas/ no sé ni
coémo se llaman eh/ pero este <~este:>/ te digo que nos ibamos a jugar
y/ y si nos ibamos a jugar al/ al cerro/ bueno al campo/ y este <~este:>/
jugabamos a las escondidillas/ a las correteadas <~corretiadas>/ pero
pues/ era lo Unico que haciamos

¢mh?

si

oye y ¢ cuales son las fiestas/ tradicionales/ de aqui de San Pablo?
pues/ la muy <~mu:y> conocida es la de/ Semana santa// el carnaval/ y
la de Chalmita// [si la de Chalmita]

[ah la de Chalma es muy famosa ¢,no?]

aja bueno si la de Pentecostés se le llama/ la de Pentecostés/ pero pues
se festeja al/ al santo de Chalmita/ pues <~pus> de eso asi en concreto/
pues no/ no sabemos muy bien

¢nunca has ido?

pues si si hemos ido pero este <~este:>/ pues como que no/ [no nos
llama la atencién]

[¢,qué hacen en esa] en esa fiesta?

pues este <~este:> se celebra la/ te digo la/ la fiesta de/ del santo
patrono y es cuando hace o sea festeja todo el pueblo sno?/ se/ se
festeja/ hace comida todo el pueblo/ y pues hay fiesta/ bueno juegos
este/ pirotécnicos/ se hacen los castillos/ <los> famosos toritos

mh

luego vienen los/ los arrieros/ ¢son los arrieros?// los arrieros
<~arrie:ros>/// los aztecas/ bueno habia un <~un:> un <~un:> ;coémo te
diré?/ como grupo/ este que eran las aztequitas/ o sea eran puras nifias/
puras nifas/ este/ iban y bailaban alli a la explanada de la iglesia/ pero
ahorita ya/ ya no ha visto mucho eso/ como que ya se perdid esa
tradicion

mm

pero pues de ahi los arrieros/ y como <~como:> qué sera/ un <~un:>
noventa por ciento de/ de aqui del pueblo de San Pablo Oztotepec son
catolicos/ pues <~pue:s> o sea/ todo todo el pueblo festeja en grande
¢no?/ la/ la fiesta de/ de Pentecostés/ ahora en Semana santa/ pues se
hace <~hace::>/ la crucifixién/ se hace la crucifixion/ pues desde que
tengo uso de razén

mh
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siempre se ha hecho/ se ha- siempre se ha hecho la crucifixién/ y este
<~este:>/ pues se hace el viernes santo

mh

y ya el sabado de gloria es este empieza el carnaval

mm

[y <~y:>]

[y ¢qué se hace en el carnaval?]/ que todo el mundo habla muy padre
de <~de:>

del carnaval

del carnaval

(susurro)

no mi amor permiteme/ y este <~este:>

(tos)

pues en/ en la en la/ en el carnaval escogen/ o sea son tres barrios los
que comprenden el pueblo de San Pablo Oztotepec

mh

y cada banda/ se podria decir/ escoge a una reina de cada barrio/
entonces las tres se van este/ a concursar/ las tres concursan para ver
quién es la reina del carnaval/ y este <~este::>/ y pues por lo regular
siempre gana el barrio de San Juan

mm/ ¢ hay chavitas muy/ [muy guapas?]

[y <~y:> aja]/ pues no sé si sean guapas 0 no pero este <~este:>/ es
que califican creo el ca-/ el carro [alegorico <~alegérico:>]

[mm]

la forma en como va vestida la chica en la que se expresa

ahya

0 sea son varios puntos los que califican/ y <~y::> pues si hay carros
muy bonitos que se esmeran en arreglarlos pero hay otros que pues no
mh

Yy ¥ pues ya en la tardecita/ este <~este:>/ ah pues <~pus> ya escogen a
la reina ¢,no?/ y la coronan y todo y ya <~ya:> como a las dos de la tarde
empiezan a recorrer el pueblo con la banda de los chinelos/ bueno con
el son del chinelo/ y/ y es muy bonito/ es una tradicion muy bonita que
tiene el pueblo// y este <~este:>/ pues <~pus> esperemos que no se
pierda/ ahora otra/ otra <~otra:> tradicidon aqui del pueblo/ es el dos de
noviembre

en muertos

en muertos pero aqui/ por lo regular

mh

bueno yo/ yo he sabido de/ de lugares en que lo hacen el primero/ el
primero y en el dia/ digo en la noche/ y aqui <~aqui:> es este <~este:>/
el dos de noviembre y en el dia

¢ qué se hace?

este <~este:> van a velar/ bueno/ se dice ¢no? que van a/ a quemar
cera/ a sus fieles difuntos

¢enlanoche?

en el dia
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ah en el dia van

0 sea en otros lugares/ he sabido que es en la noche

aqui es en el dia

aqui es en el dia/ por ejemplo aqui en Santa Cecilia/ si es en la noche/
en la noche van y/ y este les prenden su vela y hasta que amanece ahi/
se pasan toda la noche/ porque a mi me toco ir una vez con mi abuelita
<~aguelita>/ y este/ y estuvimos alla toda la noche/ y hasta que se
acabo o sea

&Yy qué haces?/ llegan y ponen sus velas

su-/ las velas y ya nada mas/ estamos ahi esperando les ponemos flores
<~flo:res> sus veladoras <~velado:ras>/ incluso hay personas que les
llevan comida alli al pantedn

mm

y aqui en <~en:>/ en San Pablo/ es este <~este:>/ el dos te digo/ en la
manana/ o sea en el dia/ y este igual/ les van a prender la-/ las
veladoras o ceras/ les ponen flores/ les llevan musica/ o sea luego alli
andan trios/ para ver si no quieren alguna cancién/ [y pues si]

[ah]

pues yo no sé si seal si sea (risa) eso verdad ¢ verdad?/ pero este/ pues
<~pus> yo creo que uno como <~como:>/ tiene las creencias que pues
los difuntos si oyen y que vienen a visitarnos [y no sé qué]

[claro]

tanto/ y pues si/ hay hay personas que m- llevan mariachis/ o sea si se
pone muy bien el dos de noviembre y luego ya en la noche/ los nifios
salen a calaverear

mm

preparan sus chilacayotes/ o sea son chilacayotes naturales/ preparan
sus/ sus chilacayotes los/ los hacen y ya salen a calaverear los nifios/
hay veces que hay algunos disfrazados ¢no? pero pues no/ pero por lo
regular siempre son nifos

[mm]

[siempre] son nifios/ siempre son niflos los que segun/ salen a
calaverear/ y ya piden su calavera y rezan/ y rezan el padre nuestro
creo/ y otros/ otros rezos

ay mira// oye/ y por ejemplo/ cuando tu te casaste ¢te fueron a pedir
<~pedi:r>?/ 4y te hicieron el baile del guajolote y todo eso?

pues no

la tradicion/ ¢,no?

no <~no:>/ o sea si <~si:> me fueron a pedir y todo/ pero como ya me
habia yo venido con mi esposo

mm

pues ya no/ ya no [me hicieron nada (risa)]

[ah o sea cuando]/ si te vas con el novio/ ya no hay fiesta/ [del guajolote]
[ya no hay]/ ya no/ o sea ya nada mas llevan el contento que se le dice
ah scoémo es eso? platicame

bueno mira yo la verdad no/ no sé muy bien

aja
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pero <~pero:> |o que he sabido

mh

es que por ejemplo cuando una chica/ ya se va con el novio nada <~na>
mas llevan el contento/ o sea la familia del novio/ lle- mm/ este va con la
<~la:>/ familia de la novia/ y los papas del novio le dicen a la mama de
la novia que pues ya su hija ya esta alla con ellos/ y que pues nada
<~na> mas le van a avisar/ como en mi caso/ este pues ya me vine yo
con mi [novio]

[(carraspeo)] mh

y este <~este:>/ y pues mis suegros fueron a hablar con mis con mi
mama

mh

y este/ y le dijeron que pues ya estaba/ yo con <~con:>/ con él/ y que
pues ya fijaramos la boda/ la fecha de la boda por el civil

mh

y este y pues si la/ la fijamos como al mes/ pero pues <~pus>/ por lo
mientras ya/ ya estaba yo aqui con él

mh

pero cuando es bien/ o sea una/ un pedimiento normal

mh

este <~este::>/ van a pedir a la novia/ por ejemplo pues <~pus> un
novio ¢no? pone la fecha de/ de dia de pedimiento/ y llevan este/
guajolote que es lo tradicional/ por lo regular siempre lo lleva el papa del
novio

mh

que lleva el guajolote y este/ pues no sé si lo lleven vivo o ya muerto
¢nunca has estado en una?

no/ nunca (risa)/ y este/ y ya lo/ lo lleva el novio del papa// no/ el <~el:>
papa del novio/ lleva el guajolote/ se lleva fruta <~fru:ta>/ se lleva
comida/ y pues toda la familia del novio acompana// entonces este
<~este:>/ pues ya en la casa de la novia los esperan <~espera:n>/ y ya
los sientan a comer <~come:r>/ y ya ponen la fecha por este <~este:>/
de la boda

aja

por el civil por el/ o sea religiosa// y ya cuando se casan/ este <~este:>/
me parece que al otro dia/ es como ;cdmo me dice mi mama?/ ay no/
no me acuerdo muy bien cémo se llama/ pero igual/ toda la familia va
ahora a casa de los [novios]

[mh]

a desearle-/ pues la buenaventura ¢no? en su matrimonio/ y les llevan
ropita de bebé <~bebé:> y todo eso

mm

0 sea escobas

mh/ [ay qué bonito]

[y visten a] una escoba de novia y otra escoba de/ de novio

ah <~a:>

0 sea
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(tos)

por lo que yo he visto ¢no?/ pero pues en realidad

mh

no sé asi mucho mucho en concreto

oye y cuando un nifio nace// ¢ qué hacen?/ [¢ qué tradiciones hay?]

[jah también!] por ejemplo cuando un nifio [nace]

[(tos)]

este/ calientan el temascal/ es/ es una especie de cuevita no?

mh

donde esta este/ estd hecho de piedra negra/ y <~y:>/ lo ponen a
calentar/ y ahi se meten a bafar a la mamay al bebé

mm

y pues siempre <~siempre:>/ que pasa eso/ dan recuerditos/ o0 sea de
que <~que:> este/ se baid el nifio/ e invitan igual a la familia// pero pues
si [es el temascal]

[ahi <~ai> ya]

le dan su bano de temascal al bebé (risa)

y ¢que mas se hace? por ejemplo/ no hay que con el ombliguito que se
entierra <~entierra:> esas cosas

no pues yo con mi nifa no eh

[mh]

[no]

pero que escuches de aqui

no la verdad no/ no

¢tampoco?

[de eso no me habia enterado]

[y cuan-] y ¢ cuando alguien muere?

ah pues <~pus> cuando alguien muere igual o sea este/ bueno pues yo
<~yo:> ahorita no he tenido ningun familiar cercano que/ que haya
fallecido pero pues si alguna amistad algun conocido/ y pues igual/ o
sea gente que conoce a/ al difunto/ pues este va y da el pésame vy lleva
veladoras acompana/ al cementerio/ y este <~este:>// jah no si ya!/ yo
ya tuve un bebé/ que se me murié/ y este <~este:>/ y es como es

no muchas gracias estoy super mal de la garganta y seguro esta frio/
[gracias]

[<...>]

[gracias] (risa)/ y este/ y pues cuando/ dicen que cuando es un bebé/ los
ponen en una mesita/ y en el centro de la mesita/ llevan la/ la cajita/ y
les ponen como arcos/ con flores o con globos/ porque pues como fue
bebé /se/ es un angelito

mh

y entonces pues toda/ toda la familia acompafa/ y este <~este:>/ y en
otras ocasiones bueno en otro ;como te diré?/ bueno los catdlicos/ este
ya/ después de que sepultan a sus/ a sus difuntos/ hacen rosarios

mm

0 sea en las noches hacen sus rosarios/ no sé qué significado tenga
<~tenga:> hacer un rosario/ pero si hacen creo dura ocho me- ocho dias
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el rosario/ y ya después es el mes/ que hacen su su misa del mes/ de
fallecido ¢no? de la persona/ y llevan su cruz/ o sea ya con su nombre y
<~y:> dia que murié y todo eso ¢no?/ pero pues asi en concreto de eso
no/ no sé [mucho (risa)]

[ya]/ oye y ¢como te acuerdas que era <~era:>/ San Pablo cuando
llegaste?/ ;habian todas estas casas?/ ¢ subia el autobus <~autobu:s>?/
¢,como era?

pues este <~este:>/ pues cuando yo <~yo:> 0 sea recién que llegamos
aca

mh

pues si habia mucho este/ si habia o sea siempre ha habido camiones/
pero en ese tiempo habia mas camiones que peseros/ y este por lo
regular todas las calles eran empedradas/ o sea <~sea:>/ si
empedradas porque alli donde vivia mi/ bueno donde vive mi mama/ la
calle era toda empedrada/ y este <~este:>/ y pues no habia muchas
casas/ estaba mas/ como que mas este [<~este:>]

[(tos)]

habia mas terreno baldio que casas

mh

y ahorita pues ya hay mas casas

oye y ¢se ha contaminado mucho aqui en/ San Pablo?

pues nosotros no <~no:>/ no sentimos/ que

[mh]

[esté contaminado]/ nada <~na> mas que si o sea/ de haber basura en
el/ en las calles y todo eso si hay/ pero no sentimos el ambiente asi
como en la ciudad/ o sea/ esta muy limpio aqui (risa)/ muy muy limpio
claro/ oye y de/ y de lo que se comia/ ¢ qué te acuerdas que habia aqui?
plantas o <~0:> qué/ ¢ qué hierbas medicinales se usaban que ahora ya
no se usan?

ay pues de eso si/ casi no// de hierbas asi no/ no sé muy bien/ lo Unico
que si guisé que/ que antes del campo lo que se comia eran los este/
los quelites/ hasta la fecha se siguen comiendo

[mh]

[los quelites]/ y este los quintoniles/ pero asi de hierbas medicinales casi
no <~no:>/ de esas si no conozco (risa)

mh/ y tu mama qué cosas co-/ ;qué cocinaba cuando eras nifia?/ que
ahora ya no puede porque ya no hay

este pues los quelites precisamente

¢mh?/ [pero esos todavia hay]

[antes si me] si si hay pero pues ya casi/ pues ya no lo comemos como
antes

antes lo comian diario

pues no diario pero si seguido/ nos ibamos alli al monte y cortdbamos
jah! también un té que es/ que es muy rico/ y que se va a traer al monte
es el tabaquillo

¢mh? [;cémo es eso?]

[el tabaquillo]/ es este <~este:>/ una plantita chiquita
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aja

como la hierbabuena/ pero de las hojas muy/ o sea muy chiquitas muy
chiquitas/ y este/ y pues ese/ los hongos <~ho:ngos>/ los hongos
también nada <~na> mas que si hay que irlos a traer hasta el monte
¢no?

¢y ustedes iban?

pues yo no/ mi hermano y ahora mi esposo son los que <~que:>/ que
iban a traer los hongos

mm

y el tabaquillo

¢y ahora todavia hay?

pues si si hay/ todavia o sea pero hay que ir/ bueno mi esposo/ que ya
sabe qué clase de hongo es/ bueno y que no/ pues él si se va mas
seguido con sus amigos

mh// creo que recuerdo que hace algunos afos/ hubo aqui problemas
¢no?/ por hongos/ que vendian hongos venenosos o que le vendieron o
que en alguna fiesta// [creo recordar]

[ay no]/ no yo la verdad no yo no recuerdo/ eso no

medio me acuerdo

¢mh?

mh/ ahorita que me contaste lo de

lo de los hongos

(tos) algo te queria preguntar y ya se me olvidd// squé platicabamos
antes de que me dijeras lo de los hongos?

¢lo que cocinaba mi mama? o <~o::> (risa)

algo te queria preguntar y ya se me olvid6/ bueno pero cuéntame/ por
ejemplo/ mm/ ¢ qué tradiciones tienen?/ por ejemplo <~ejemplo:>/ pues
ya platicamos la de/ el nacimiento muerte casamiento/ ¢ hay alguna otra/
celebracion?

pues no <~no:>/ que yo sepa no

oye y ¢,por aqui no hay/ toda la tradicion de/ del Nifiopa y todo eso que
hay en/ en Xochimilco

pues no <~no:>/ hasta aca no llega (risa)

mm

hasta aca no <~no:>

aqui ¢a qué santos/ veneran?

pues al/ de San Pablo nada mas/ al sefior de Chalmita/ y hacen
peregrinaciones de aqui desde/ de San Pablo/ o sea llevan al/ al santito
de San Pablo a Chalma a Tepalcingo/ pero que asi <~asi:>/ que venga
otro santo aca/ al pueblo/ no/ [o sea no]

[oye y leyendas ¢ no hay?]/ eso era lo que te queria preguntar

leyendas

aja que la llorona o que/ ya ves que hay siempre en todos los/ pueblos
hay

aja en todos los pueblos/ no pues aqui creo que no (risa)

¢no?

creo que no
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¢ no te contaban?/ por ejemplo la sefiora nos contaba hace rato la del
Popocatépetl y la del I1ztaccihuatl

[ah ya]

[¢ta te] la sabes?

no

emm?

no de veras que no eh/ ni/ o sea ni curiosidad me ha da- porque luego/
luego pues este/ quisiera yo saber/ pero no/ fijate que no/ ni le pregunto
a mi mama/ mi mama si es [este <~este:>]

[(tos)]

es nativa de aqui del pueblo/ y pues de veras nunca nunca me he
puesto a <~a:> platicar con ella de eso

mm

de alguna leyenda que haya aqui en el pueblo

oye y por ejemplo por aqui ¢,no hay/ este/ curanderas/ brujas o esto que
se hace por ejemplo/ que te duele la cabeza/ o que curar al nifio de
espanto?

no

¢tampoco hay por aqui?

(risa) tampoco (risa)/ no pues/ como que ya se va civilizando un poquito
mas el pueblo

¢cuando tu eras nifia si habia?

si cuando yo era nifia si/ pero no aqui/ porque yo <~yo:> estaba/ segun
me decia mi mama/ que estaba este <~este:>/ ;como me decia?/ o sea
tenia el mal de espanto/ y me llevaba a curar/ pero con un viejito que
vivia alli en Tepepan

mm

y y/ y ahi si me acuerdo que el sefior tenia/ 0 sea ya era un sefior
grande/ y tenia muchas yerbas y santos/ y luego este <~este:> me
acostaba y me limpiaba con hojas de pirul/ o sea todo/ todo alrededor de
mi/ como que me limpiaba/ pero aqui en el pueblo no

¢ qué es eso del mal de espanto?

ay pues/ dicen que cuando <~cuando:>/ cuando te/ te espantan de algo/
o te dicen “ahi viene el” este/ pues <~pus>/ ya ves que por lo comun es
el coco

mh

y pues cuando uno esta chiquito pues si piensa ¢,no? [0 cuando]

[que de veras] va a venir

dicen “no pues <~pus> te estas portando mal/ va a venir el/ vengo por ti”
¢No? o cualquier cosa/ y pues yo me <~me:>/ pues dice mi mama que
yo si me/ me asustaba/ tendria yo como unos ;qué sera?/ como unos
cinco o seis afos/ porque vivia en Santa Cecilia todavia/ y este/ y me
hablaban y de todo me espantaba/ pero en realidad no/ no recuerdo

mm

0 sea no recuerdo por qué
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ahorita que me dices de Santa Cecilia/ ;como se llama el pueblo de
aqui junto?/ que me contaba H/ que no los quieren/ a un pueblo aca mas
abajo

acd/ el de aca siguiente es el de este/ San Salvador

aja creo que es ese/ que me decia que la gente no quiere/ a/ las
personas de ese pueblo porque dice que llegaron a invadir sno?

no <~no:>

¢,no sabes de eso?

no de eso no/ no yo creo sera en las Malvinas ¢no? mas abajo

ah a lo mejor/ ¢ porque ahi qué hay o como?

pues no sé es que si/ todo eso/ o sea de donde esta la <~la:>/ ya ves
que hay una desviacion que va a San Bartolo/ no sé si se vinieron por
aca por Xochimilco

subimos por aqui/ por donde hay muchas curvas

mh/ por San Lorenzo/ hay una/ una desviacion que va a san Bartolo/ y
otra que viene hacia san Pablo

mh

entonces este <~este::>/ pasando la curva/ es una curva muy muy
prolongada y muy fea/ estan las Malvinas/ y antes todo era baldio/ o sea
todo eso era/ sembradio se podria decir

mh

este <~este:> un campo ¢no?

mh

pero ahorita ya hay muchas casas

aja

y como que si estaban/ bueno yo creo estan invadiendo/ incluso se ve
como un cerrito/ y ya en el propio cerro estan inva-/ ya estan
construyendo casas y todo eso

oye y cuando tu eras nifa/ ¢ ya habia luz y agua y todo?

si

iya?

si ya habia agua luz drenaje/ todos los servicios necesarios

¢cuales son de los problemas que tiene Xochi- este Milpa Alta?/ bueno
tu pueblo/ s qué tipo de...?/ ;qué le falta a tu pueblo?

¢queé le falta?/ pues yo pienso que nada/ que nada porque/ bueno en
cuanto a servicios pues esta muy bien/ hay pues hay drenaje hay/ ahora
<~ora> las calles ya estan pavimentadas/ y este <~este:>/ pues
constantemente pasa el carro de la basura/ o sea de vez en cuando si
tarda en pasar ¢verdad?/ igual que el servicio del agua/ luego tarda/
pero pues/ casi/ o sea es regular el servicio// ese servicio <...>

oye y la gente de aqui de Milpa Alta/ la que es originaria/ ;cdmo es con
la gente que llega

(carraspeo)

de pronto aqui a/ a vivir a Milpa Alta que es de fuera?

pues este <~este:>

¢los tratan bien?/ ;no hay discriminacion <~discriminacio:n>?

pues yo creo que hay de todo ¢;no?
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¢,Si?

pues yo creo que si/ por ejemplo aqui tenemos una vecina que ya tiene
tiempo viviendo aca/ y pues/ aqui de este lado fue muy bien aceptada/
pero pues igual tiene sus/ sus este/ personas que no/ que no la querian
(risa)

spor qué?

pues no sé es que luego <~luego:> mucha gente de aqui del pueblo es
asi como envidiosita

¢medio qué?

envidiosa

ah

0 sea como que <~que:>/ siendo gente/ principalmente de la ciudad/
como que dicen “ay no es de la ciudad”/ y como los de ciudad/ se podria
decir tienen otro/ otro <~otro:>/ ;cdmo te diré?/ otro punto de vista yo
creo/ de/ de vivir o/ o no sé/ y aqui pues es muy diferente/ y este/ y pues
si hay/ hay una que otra gente/ pero por lo regular siempre se trata bien/
por ejemplo cuando nosotros nos venimos/ te digo que si/ como que nos
costé trabajo/ o sea y siendo de la misma familia/ como que nos costo
trabajo adaptarnos/ adaptarnos a/ a vivir aqui// pero pues ahi vamos/
ahora ya nos acostumbramos a vivir aqui y ahora ya no queremos (risa)
regresar/ ¢por qué?/ ¢hay mucha diferencia entre los pueblos de aqui
de Milpa Alta?

no pues <~pus> hasta eso no/ no/ pero por ejemplo <~ejemplo::>/ de
<~de:> vivir aqui/ a vivir a la ciudad/ prefiero mil veces vivir aqui/ como
que es muy tranquilo/ o sea es muy tranquilo pues/ en primera no hay
esmog/ este en segunda/ no hay tanto ruido/ o sea por los carros
principalmente/ el congestionamiento que se hace/ y este <~este:> no
pues esta muy/ muy tranquilito aqui el pueblo

y tu no/ tu/ este/ ¢ trabajas o te <...>?

no/ me dedico al hogar

al al hogar/ ¢y tu esposo?

mi esposo si trabaja

¢y no tiene que bajar todos los [dias hasta la ciudad?]

[si <~si:>]

porque también eso es un problema ¢ no?

si pues si eso también/ porque él va hasta Naucalpan a trabajar

jhuy super lejos!/¢ cuanto tiempo hace?

este <~este:>/ pues se van a las siete porque pasa a dejar al nifio/ a la
escuela/ se van a las siete y creo él llega a su trabajo como a las nueve
nueve y media/ y ya de regreso llega a las once/ [<...>]

[ay mira mucho] porque eso es otro problema ¢;no?/ que mucha gente
tiene que bajar a la ciudad

si pues si por lo regular siempre tenemos que (risa)/ que bajar/ pero
pues// de eso a/ te digo de ahi en fuera pues estamos aqui/ pues aca
tenemos mercado/ tenemos/ se podria decir/ pues el mini centro
comercial aqui en/ en la terminal/ y te digo pues estamos muy bien aqui
¢y hay hasta preparatoria aqui?
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no aqui hay secundaria y es el Conalep

mh

aqui en San Pablo Oztotepec hay un Conalep/ y aqui en San Salvador/
esta el Cetis creo

mh/ y ¢si alguien quiere estudiar la prepa tiene que bajar hasta la
ciudad?

si/ hasta la ciudad/ en Milpa Alta hay un Bachilleres y una vocacional

ah ya

mh/ pero pues si si alguien quiere algo mas

tiene que bajar

tiene que bajar

¢y cuales son las fuentes de trabajo de aqui de San Pablo?/ ;cual es el
principal sostén econémico?

pues el campo yo creo

¢mh?/ ;qué siembran?

eh/ maiz// bueno hay algunas personas que <siembran> frijol/ chicharo/
y es lo que salen a vender/ el nopal también hay/ o sea hay veces que
siembran aqui el nopal/ he sabido de personas que siembran nopal aqui
en San Pablo

mh

y pues es lo que salen a...

como que cada pueblo tiene <~tiene.:> algo tipico [que siembran no?]
[tipico] aja exactamente

y ¢ por qué?

pues quién sabe eh/ no

porque es muy raro ¢no?/ [lo comun]

[si <~si::>]

es que todos siembren/ toda la/ una region siembre

mh/ pues por ejemplo aqui lo tradicional es el/ es el/ te digo el maiz/ en
San Pedro pues es la produccion del mole/ en Milpa Alta es el nopal// y
asi de otros pueblos/ pues no sé pero dice mi suegro que/ que cada/
pueblito tiene su

y ¢ tu sabes cocinar mole?/ del hacerlo asi...

pues no (risa)// o sea viendo a mi suegra pues si

aja

y que me diga ella pero asi/ prepararlo yo yo/ por mi misma / [no]

[pero mas o menos] ¢,cémo se hace?

bueno yo he visto que mi suegra le pone este/ el pasilla/ mulato/
cacahuate/ tortilla cebolla ajo/ ¢qué mas?/ ajonjoli almendras nuez
pasas

y ¢,como se hace?/ jtodo eso se muele o qué?

si 0 seal lo prepara ella/ todo todo lo revuelve y se lleva al molino/ y ya
en el molino muele/ o sea echan todo a la/ a la batidora/ y ya sale/
hecha pastita// y ya// bueno mi mama también prepara este/ pipian

y ese como se hace?
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pues <~pus> me/ me parece que lo hace con la semilla del/ del pasilla/ y
con la semillita/ igual le echa su/ cacahuate creo o galleta/ y lo lleva al
molino/ y ya sale la/ también la pastita del pipian

mh

y el pinole también lo sabe preparar

jah si oy que rico! [ese ¢cdmo se hace?]

[el pinole] ese lo hace con maiz azul

¢maiz azul?

maiz azul

qué/ ese maiz ¢es de alguna semilla especial?

mh/ pues si/ se tiene que buscar la semilla especial para que sea/ se dé
el

maiz azul

maiz azul/ pero por lo regular pues ella lo compra
[aja] _ .

[porque igual] como/ no no siembra mi mama

mh

este/ lo compra/ pero pues si/ y lo pone a tostar// [le echa]

[¢,se/ se desgrana?]

se desgrana o sea/ ya que esta <~esta:>/ el el/ la mazorca/ se desgrana
y este/ lo tuesta en un comal// lo tuesta y le pone su canela/ y lo lleva al
molino/ y creo también le pone azucar// y ya sale el pinole// o sea claro/
a lo mejor lleva otro ingrediente pero pues no (risa)/ no sé

¢y esa es la comida tipica de aqui?

pues si se podria [de-]

[el pipian] y el mole

el pipian el mole

(tos)

las tortillas también/ antes mi suegra hacia este/ como sembraron un
tiempo los muchachos/ hace como/ tres cuatro afios/ sembraron maiz/ y
se cosechd/ y este/ y pues mi suegra ponia/ el maiz/ para que se
cociera/ o sea se hiciera nixtamal <~nistamal>/ y ella preparaba las
tortillas/ mi suegra si es de hacer tortillas y sopes/ o sea y todo ¢no?

jay quée rico!

Si pero pues <~pus> yo no (risa)/ yo no sé

no has aprendido

no yo no he aprendido

¢no te gusta?

pues/ o sea si me llama la atencion/ pero como que para <~para:>
estarlo haciendo seguido como que no/ y mi suegra si antes/ o sea en
ese tiempo/ si diario diario hacia las tortillas/ [Ia]

[pero]/ las llevaba al molino ¢,0 ella en el...?

ino! ella/ o sea/ ibamos nosotros al molino/ [a a]

[a]

moler el maiz/ [o sea]

[ah ya]

ya cocido
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mh

ya traiamos la masa/ y ella/ ya ponia su comal/ y ya a hacerlas/ pero a
pura mano nada de [maquinita ni nada]

[ay qué rico]

a pura mano// le digo “ay no/ yo si las hago/ en la maquinita” (risa)

y tu mama ;también/ sabe hacer eso?

mi mama también/ mi mama también sabe hacer eso/ sabe hacer los
tamales/ también mi suegra/ ahora en Semana santa y en Navidad/ se
acostumbran los romeritos

mm

pues si mi mi suegra los hace// y mi mama pues si también prepara las/
las tortillas/ prepara/ la masa para tamales/ o sea es lo tipico de aqui de
San Pablo que mucha gente sabe hacer tamales tortillas

;tamales de qué hacen?

de chile

(tos)

de salsa verde con carne

mh

y este/ y también los tlacoyos <~clacoyos>

[ah <~a::>]

[que es el]/ el tamal de <~de:> masa con frijol

¢es tamal?/ ;se le considera tamal?

pues/ o sea se les llama tlacoyos <~clacoyos> creo// [pero <~pero:>]
[quél/ ¢,como es el tlacoyo?

es este/ bueno es que los hacen en hoja de maiz

ah <~a::>

0 sea si se podria decir que es tamal de frijol/ porque lo hacen con/ con
la masa/ o sea con la masa de las tortillas/ y <~y:> le echan encima el
frijol/ ya molido

mm

y los hacen este <~este:>/ se enrollan asi como un tamal/ nada <~na>
mas que no llevan salsa/ ni carne/ nada <~na> mas asi es la masa y el/
el frijol

&Yy con qué se comen?

con el mole// con el molito asi nada mas/ porque cuando se hacen los
romeros/ es el/ tamal de anis/ se echa// o sea se prepara como el tamal/
normal/ pero creo en vez de <~de:>/ chile se le pone anis

mh

algo asi

¢mh?

si/ son los este/ jcomo les llaman?// ay no me rec-/ no recuerdo el
nombre de estos/ tamalates creo se les llama/ comunmente/ [quién
sabe]

[porque yo] los tlacoyos que conozco son/ delgaditos

mh

de masa azul o blanca/ con frijol/ o requesén en medio

ah <~a:>
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eso0s aqui scomo se llaman?/ ¢ no hay aqui de esos?

no <~no:>/ pues si tlacoyos <~clacoyos> también

¢,Si?

pero/ bueno aca conocemos como tlacoyos <~clacoyos> los que te digo/
con masa nada mas/ y frijol/ y en hoja de maiz

mm

y en hoja de maiz

ya/ oye y me contaban tus suegros/ que en el

(carraspeo)

que en Chalma/ tienen ahora un traje tradicional no?/ para bailar/ o no
sé como me contaban

ay no/ yo creo para los chinelos ;no?

ah esos/ esos

los chinelos

esos ¢ cual es la funcion de los/ chinelos?

pues no sé lo unico que sé es que este <~este:>/ cuando es el carnaval
salen a bailar la verdad nunca me he/ puesto a investigar

¢y no sabes qué representan?

no no sé qué/ qué signifique/ los chinelos/ precisamente en el carnaval/
porque pues van/ o sea con la tunica negra/ toda larga/ y llevan este su
sombrero y una mascara/ pero pues asi de veras nunca/ nunca me he
puesto a/ a investigar eso

oye y en el baile de Chalma ;cdémo es?/ hay un-/ hay/ te tienes que
saber los pasos o bailas como quieres o ;qué onda?

¢ de qué baile?

en Chalma hay un baile ¢no?/ en la celebracion del santo de Chalma

ah si

hay un baile

no pues <~pus> llevan su coreografia (risa)

jah si!

[si 0 sea son]

[ino! ¢no pueden bailar] cualquiera?/ o sea ¢,no todos bailan?

no/ mh

a ver cuéntame de eso porque [yo no sé€]

[y este]/ te digo que llegan las personas y empiezan a bailar ahi este/
bueno lo que es enfrente de la/ de la iglesia

aja

pero este <~este:>/ pues siempre van muy bien coordinados/ y llevan
una vestimenta <~vestimenta:>/ igual

¢ah si?/ yo pensé que cualquiera podia bailar

no <~no::>// bueno cuando es este/ es que son grupos/ te digo que
vienen/ y ya cuando es asi el de la fiesta pues si ya como sea ¢no?//
[pero <~pero:>]

[ah pero] ¢ hay un baile especial?

especial/ si/ y te digo que son los arrieros/ luego vienen los este/ ay no
recuerdo como se llaman estos otros/ sefiores

porque yo he oido que dicen/ “ni yendo a bailar a Chalma”
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ah <~a::> (risa)

¢.Si lo has oido?

Si <~si:>

y yo pensaba que/ habia/ que todo mundo se podia juntar a bailar

no <~no:>/ no o sea nada mas son los que vienen/ o0 sea
especificamente a bailar ahi/ y traen sus ya sus pasos y todo

¢y cada afio son los mismos o varian? 0 como?

pues creo que cada afo son las mismas personas/ o sea varia/ y
ultimamente se ha visto mas/ que son nifios

ah ;si?

si/ se ha visto mas nifios que ya/ personas grandes/ porque antes eran/
si mas personas grandes/ o sea mayores/ pero ahora se ve/ para todo
ya se ve mas nifios/ se ve que participan ya mas los nifios

oye y ¢ por aqui todavia hay mucha bandas?

pues si <~si:> cada/ te digo que cada barrio/ tiene asi como su bandita
(risa)

ah <~a:>/ ;hay una banda asi/ representativa del/ del pueblo?/ ;o
como?

del pueblo// pues se podria decir que si/ es que luego por ejemplo
cuando este <~este:>/ traen su <~su:>/ su este <~este:>/ cuando es la
fiesta/ traen <~tra:en>/ 0 sea musicos de otra parte/ o sea es banda de
<~de:>/ de otra parte/ pero por lo regular si hay una/ en concreto aqui
en San Pablo si hay una/ pero cuando se muere alguna persona/ luego
llevan musica

[mm]

[los van a] sepultar con musica/ y pues ya saben donde localizar a los
representantes de esa banda/ pues ya

y ¢€s muy caro contratar una banda?

pues me imagino que si yo <~yo:>/ la verdad no sé mucho de eso

mh

no <~no:> no sé mucho de eso

R pasame el félder no?

(risa)

ah ya

pero si/ y te digo y pues hay una que si/ no sé si sea la misma que
siempre esté alli en Chalmita/ es que como casi no salgo

¢no? i por qué?

no



